
OPENDOTS ONE
Felhasználói kézikönyv

SHOKZ E310



Shokz alkalmazás

Töltse le a Shokz alkalmazást
A Shokz alkalmazás számos funkciót kínál, többek között Dolby Audio váltást, testreszabható 
hangmódokat, két eszköz csatlakoztatását, az akkumulátor állapotának megjelenítését, a „Keressem 
meg a fülhallgatómat” funkciót, a érintésvezérlés testreszabását, a viselésérzékelés váltását, a bal és 
jobb fülhallgató cseréjét, a hangerő gyors beállítását, a firmware frissítéseket és még sok mást. Hozza 
létre saját hallgatási élményét az alkalmazás letöltésével, amely kényelmesebb és jobb felhasználói 
élményt biztosít.

*Megjegyzés:
A Shokz alkalmazás jelenleg egyes régiókban nem elérhető. További információkért látogasson el a userguide.shokz.net/opendotsone weboldalra.



01

Katalógus

Katalógus

MI TALÁLHATÓ A CSOMAGBAN 03

VISELÉS ÉS HASZNÁLAT 05

A fülhallgató felépítése 06

Töltőtok 07

Bluetooth párosítási útmutató 08

Viselési útmutató 10

Érintéses vezérlésre vonatkozó utasítások 13

Hangvezérlés 15

Hívások vezérlése  16

Töltés 17

 be-

/kikapcsolása és készenléti üzemmódja 18

Fejhallgató töltése 20

A töltőtok töltése 21



02

Katalógus

A TÖLTŐTOK JELZŐFÉNYE  22

A SHOKZ ALKALMAZÁS TOVÁBBI FUNKCIÓI 25

Dolby Audio 26

Equalizer beállítások  27

MultiPoint párosítás 28

Cserélhető bal/jobb fülhallgató 30

Viselési érzékelés 31

Hangjelzések hangerejének beállítása 32

Automatikus újracsatlakozás  33

 fülhallgatók 

keresése 34

Fejhallgató visszaállítása 35

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 36

Tisztítás 37

IP-fokozat 38

Tárolás és karbantartás 39

JOGI ÉS SZABÁLYOZÁSI INFORMÁCIÓK 40

VÉGZETTSÉGI SZOLGÁLTATÁS 44

A sorozatszám elhelyezkedése 45

Garancia 46



03
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A csomag tartalma

A csomag tartalma

OpenDots ONE vezeték nélküli 
fülhallgató *2

OpenDots ONE töltőtok *1 Töltőkábel

USB-C *1

OpenDots ONE 
csomagolás

*1
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Viselés és használat
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Fejhallgatók felépítése

A fülhallgató felépítése

JointArc összekötő 
ív

Elemtartó rekesz

Hangszóró

Ezek a fülhallgatók nyitott kialakításúak, ezért nem szükséges őket a hallójáratba helyezni. Nincs külön bal és 
jobb oldali változatuk, automatikusan alkalmazkodnak a viselés módjához.
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Tölthető

Töltőtok
tok

A töltőtok gombja

A töltőtok LED-jelzőfénye
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Bluetooth párosítási útmutató

Útmutató a Bluetooth-on keresztüli 
párosításhoz

Első használatkor nyissa ki a töltőtokot, hogy automatikusan aktiválódjon a Bluetooth párosítási mód. A 
tok belsejében található jelzőfény narancssárgán és zölden villog. A fülhallgatók újrapárosításához 
kövesse az alábbi lépéseket:

1. Helyezze vissza mindkét fülhallgatót a töltőtokba.

2. A tok fedelét nyitva tartva tartsa lenyomva a funkciógombot több mint 3 másodpercig, amíg a 
jelzőfény narancssárgán és zölden nem kezd villogni. A fülhallgató párosítási módba vált.
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Bluetooth párosítási útmutató

3. Kapcsolja be a Bluetooth funkciót a készülékén, és válassza az „OpenDots ONE by Shokz” lehetőséget. Amint a 
készüléken megjelenik a sikeres párosításról szóló üzenet, a csatlakozás befejeződött.

*Miután a fülhallgatókat csatlakoztatta a készülékhez, azok automatikusan bekapcsolnak és újra csatlakoznak, amikor 
kinyitja a töltőtokot. A tok bezárásával a fülhallgatók automatikusan kikapcsolnak és leválnak a készülékről.

*Megjegyzés: Ha a fülhallgatók a készüléktől való távolság miatt leválnak, 3 percen belül térjen vissza 10 méteres (33 láb) 
távolságra, és a fülhallgatók automatikusan újra csatlakoznak, amit egy megerősítő hangjelzés jelez. 3 perc elteltével 
végezzen bármilyen érintéses műveletet a újra csatlakozás elindításához.

Beállítások

Bluetooth

OpenDots ONE by Shokz Csatlakoztatva
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Viselési útmutató

Viselési útmutató

1. Fogja meg a JointArc-ot a hüvelykujja és a mutatóujja között, és emelje a füléhez.
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Viselési útmutató

2. Helyezze a kerek hangszórót a fül belső szélére, a hengeres elemrekeszt pedig a fül mögé.
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Viselési útmutató

3. Állítsa be a fülhallgatót úgy, hogy szorosan és kényelmesen illeszkedjen.

*Megjegyzés:

1. Az optimális kényelem érdekében javasoljuk, hogy a JointArc-ot 0° és 30° közötti szögben viselje a talajhoz képest. Ezt a szöget 
személyes preferenciái szerint állíthatja be.

2. A fülhallgató felhelyezésekor óvatosan nyissa ki, és ne húzza ki túlzottan. Egyik kezével kövesse a fenti utasításokat. Kerülje a 
JointArc túlzott hajlítását is, amikor nem használja a fülhallgatót.
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Utasítások az 
érintőképernyős 
vezérléshez



14

Utasítások az érintőképernyős vezérléshez
kijelző

Utasítások az érintőképernyős

vezérléshez

Egy ujjal történő koppintás
Érintse meg egy ujjal a JointArc vagy az akkumulátor rekesz bármely részét.

Két ujjal
Két ujjal egyszerre finoman szorítsa meg a akkumulátor rekesz mindkét oldalát.
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Hangvezérlés

Hangvezérlés

Funkció Művelet

Lejátszás/Szünet

·Kétszer érintse meg egy ujjal.

·Két ujjal kétszer nyomja meg.

R
Hangerő

növelés

·Két ujjal nyomja meg és tartsa lenyomva

a jobb fülhallgatót 2 másodpercig.

Folyamatos hangerő növelés: Nyomja meg két ujjal a jobb fülhallgatót, és tartsa lenyomva 2 
másodpercnél tovább a hang lejátszása közben.

L 

Hanger

·Nyomja meg és tartsa lenyomva két ujjal a bal fülhallgatót 2 
másodpercig.

Folyamatos hangerő — : Tartsa két ujját a bal fülhallgatón 2 másodpercnél tovább a hang lejátszása 
közben.
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Hangvezérlés

ő 
csökkentése

a hangerőt
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Kezelés

Hívások kezelése
hívások

Funkció Művelet

Hívás fogadása/befejezése

·Kétszer érintse meg egy ujjal.

·Két ujjal kétszer szorítsa össze.

Hívás elutasítása

·Két ujjal nyomja meg 2 másodpercig.
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Töltés
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Be-/kikapcsolás és készenléti üzemmód

Be-/kikapcsolás és készenléti mód

1. Bekapcsolás
Ha a fülhallgatók a töltőtokban vannak, a tok kinyitása automatikusan bekapcsolja őket, és a tok 
jelzőfénye kigyullad.

*Megjegyzés: A fülhallgatók eltávolítása után a töltőtok bezárásával meghosszabbíthatja az 
akkumulátor élettartamát és megakadályozhatja a szennyeződések bejutását a tokba.
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Be-/kikapcsolás és készenléti üzemmód

2. Kikapcsolás
Helyezze vissza mindkét fülhallgatót a töltőtokba, és csukja be a fedelet. A fülhallgatók automatikusan 
kikapcsolnak.

3. Készenléti mód
Ha a fülhallgatók nincsenek a töltőtokban, és 3 percig nem csatlakoznak a készülékhez, akkor 
készenléti módba kapcsolnak, hogy megtakarítsák az akkumulátor energiáját.
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Fejhallgatók töltése

A fülhallgatók töltése

Magas akkumulátor töltöttségi szint 
Alacsony akkumulátor töltöttségi szint

Helyezze a fülhallgatót a töltőtokba, amíg mágnesesen a helyére nem kattan. A töltőtok jelzőfénye 
kigyullad, majd bezárhatja a tokot.

*Megjegyzés:

1. A töltőtokon található jelzőfény jelzi a fülhallgató akkumulátorának állapotát. A zöld jelzőfény azt jelenti, hogy az 
akkumulátor töltöttségi szintje meghaladja a 80%-ot, míg a narancssárga jelzőfény azt jelenti, hogy a töltöttségi 
szint 80% alatt van. Ha mindkét fülhallgató a tokban van, a jelzőfény a kisebb töltöttségi szintű fülhallgató 
töltöttségi szintjét jelzi.

2. A fülhallgatók körülbelül 60 perc után teljesen feltöltődnek a tokban. Győződjön meg arról, hogy a töltőtoknak 
elegendő energiája van a fülhallgatók feltöltéséhez.
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A töltőtok töltése

A töltőtok töltése

 Narancssárga jelzőfény a töltőtokon

Helyezze a mellékelt USB-C–USB-C töltőkábelét a töltőtokba, és csatlakoztassa egy USB-C tápegységhez vagy egy 
tanúsított fali töltőhöz. Alternatív megoldásként a töltőtokot egy tanúsított vezeték nélküli töltőre is helyezheti, és 
így töltheti fel.

Töltés közben a tok külső oldalán található narancssárga jelzőfény világít, jelezve, hogy a tok töltődik. Amikor a jelzőfény 
zöldre vált és folyamatosan világít, a töltőtok teljesen feltöltődött.

*Megjegyzés:

1. Kábeles töltés esetén a tok teljes feltöltése körülbelül 2 órát vesz igénybe. A töltőtok szabványos 5 V ± 5 % USB feszültséget használ. A 
tok töltéséhez nem ajánlott magasabb feszültségű tápegységet használni. Más gyártók töltőkábelének használata meghosszabbíthatja a 
töltési időt. Töltés előtt győződjön meg arról, hogy a töltőport száraz, és nincs rajta izzadság vagy más folyadék. Ha folyadék van a 
portban, törölje le egy puha, száraz ruhával.

2. Vezeték nélküli töltés esetén a tok körülbelül 4 óra alatt töltődik fel teljesen. Ha a tok szilikon védőburkolattal rendelkezik, a vezeték 
nélküli töltés hosszabb ideig tarthat. Töltés előtt győződjön meg arról, hogy a tok a vezeték nélküli töltő közepén helyezkedik el. Ha a tok 
nincs megfelelően igazítva, a töltés sikertelen lehet.



23

A tok töltésjelzője
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Töltőtok jelzőfény

A töltőtok jelzőfénye

A töltőtok LED-jelzője

1. A fülhallgató akkumulátorának állapota a töltőtokban Amikor a fülhallgató a 
töltőtokban van, a jelzőfény világít és jelzi a fülhallgató akkumulátorának állapotát:

ll

*Megjegyzés: Ha mindkét fülhallgató a tokban van, a jelzőfény a kisebb töltöttségi szintű fülhallgató töltöttségi szintjét jelzi.

Akkumulátor töltöttségi szintje 80% 

felett

Nyissa ki a töltőtokot, és a zöld jelzőfény 5 másodpercig világít, majd kialszik.

Akkumulátor töltöttségi szintje 80% 

alatt

Nyissa ki a töltőtokot, és a narancssárga jelzőfény 5 másodpercig világít, majd 
kialszik.
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Töltőtok jelzőfény

A töltőtok LED-jelzőfénye

2. Mindkét fülhallgató a töltőtokon kívül van, és nincs csatlakoztatva külső áramforráshoz
Ha mindkét fülhallgató a töltőtokon kívül van, és nincs csatlakoztatva külső áramforráshoz, a jelzőfény a 
töltőtok akkumulátorának állapotát jelzi:

Akkumulátor töltöttségi szintje 40% 

felett

A töltőtok kinyitásakor/bezárásakor vagy a tok gombjának megnyomásakor a 
zöld jelzőfény 5 másodpercig világít, majd kialszik.

Akkumulátor töltöttségi szintje 40% 

alatt

A töltőtok kinyitásakor/bezárásakor vagy a tok gombjának megnyomásakor a 
narancssárga jelzőfény 5 másodpercig világít, majd kialszik.

3. Külső tápegységhez csatlakoztatva

Töltés
A narancssárga jelzőfény folyamatosan világít.

Töltés befejezve
A zöld jelzőfény folyamatosan világít.

4. Egyéb

Párosítás Az orange és a zöld jelzőfény felváltva villog.

Gyári beállítások 
visszaállítása
beállítások

Az orange jelzőfény 5 másodpercig villog, majd kialszik.
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A Shokz alkalmazás 
további funkciói
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OpenDots ONE

Dolby Audio
Dolby Audio

1. A Dolby Audio javítja a hangélményt, és valóságosabbá és lenyűgözőbbé teszi azt. A Dolby 
Audio be- és kikapcsolható a Shokz alkalmazásban.

2. Használat előtt győződjön meg arról, hogy a fülhallgató sikeresen 
csatlakozott a telefonhoz, majd nyissa meg a Shokz alkalmazást.

3. A Dolby Audio kapcsolóval be- vagy kikapcsolhatja a Dolby Audio funkciót.
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OPENDOTS ONE

EQ módok

Standard Vocal Bass

Privát Testreszabás

Equalizer beállítások

Equalizer 
beállítások

1. A Shokz alkalmazásban különböző hangprofilokat választhat, vagy saját profilokat hozhat 
létre.

2. A Shokz alkalmazás 4 előre beállított hangmódot tartalmaz: Standard, Vokális, 
Basszus és Privát. Az egyes módok konkrét hatásait az alkalmazásban ellenőrizheti.

3. Használat előtt győződjön meg arról, hogy a fülhallgató sikeresen csatlakozott a telefonhoz, 
majd nyissa meg a Shokz alkalmazást.

4. Az audioprofil beállításai között válassza ki a módosítani kívánt előre beállított módot. Ha 
személyre szabott hallgatási élményt szeretne létrehozni, érintse meg a „Customize” gombot, és 
tetszés szerint állítsa be az audioprofilt.
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Több pont párosítása

OPENDOTS ONE

MultiPoint párosítás KI

MultiPoint párosítás
Mielőtt elkezdené, győződjön meg arról, hogy a Shokz alkalmazás az alkalmazásboltban a legújabb 
verzióra van frissítve, és hogy a fejhallgató firmware-je is a legújabb verzióra van frissítve. Győződjön meg 
arról, hogy a készülékein engedélyezve van a Bluetooth.

1. Először csatlakoztassa a fülhallgatót a telefonjához, majd válassza a Shokz 
alkalmazásban a „MultiPoint párosítás” opciót.
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Több pont párosítása

2.

Többpontos párosítás

Többpontos párosítás

Csatlakozás a második eszközhöz

A felugró oldalon erősítse meg, hogy a MultiPoint párosítás funkció engedélyezve van.
3. Válassza a „Connect to the Second Device” (Csatlakozás a második eszközhöz) 
lehetőséget, és kövesse az utasításokat a második eszközhöz való csatlakozáshoz.

4. A fülhallgatója most már két eszközhöz csatlakozik, és a Shokz alkalmazás segítségével 
könnyedén kezelheti a Bluetooth-kapcsolatot.
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Settings

Cserélhető bal/jobb fülhallgatók

Cserélhető bal/jobb fülhallgató

Cserélhető bal/jobb fülhallgató
1. A fülhallgatók nem igényelnek speciális bal vagy jobb oldali elhelyezést. A fülhallgatók 
felhelyezése után automatikusan érzékelik a helyüket, és alkalmazkodnak a bal és jobb 
csatornához. Ezt a funkciót a Shokz alkalmazásban engedélyezheti vagy letilthatja.

2. Használat előtt győződjön meg arról, hogy a fülhallgatók sikeresen 
csatlakoztak a telefonhoz, majd nyissa meg a Shokz alkalmazást.

3. Az alkalmazás megnyitása után koppintson a jobb felső sarokban található beállítások 
ikonra (⚙ ), majd válassza a „Settings”&gt; „Interchangeable

4. Left/Right Earbuds” (Cserélhető bal/jobb fülhallgatók) lehetőséget a funkció be- vagy kikapcsolásához.
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Beállítások

Smart Wear Detection

Kopásérzékelés

Viselési érzékelés

1. A fülhallgatók automatikusan érzékelik, ha fel vannak helyezve, és ennek megfelelően 
lejátszák vagy szüneteltetik a hangot. A viselésérzékelő funkciót a Shokz alkalmazásban 
engedélyezheti vagy letilthatja.

2. Használat előtt győződjön meg arról, hogy a fülhallgató sikeresen 
csatlakozott a telefonhoz, majd nyissa meg a Shokz alkalmazást.

3. Az alkalmazás megnyitása után koppintson a jobb felső sarokban található 
beállítások ikonra (⚙ ), majd válassza a „Settings” (Beállítások) > „Smart Wear
Detection” (Intelligens viselési érzékelés) lehetőséget a funkció be- vagy kikapcsolásához.
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Beállítások

Prompt Settings

Hangjelzések hangerejének beállítása

Hangjelzések hangerejének beállítása

1. Az akusztikus jelzések hangereje a Shokz alkalmazásban állítható be.

2. Használat előtt győződjön meg arról, hogy a fülhallgató sikeresen 
csatlakozott a telefonhoz, majd nyissa meg a Shokz alkalmazást.

3. Az alkalmazás megnyitása után érintse meg a beállítások ikont (⚙ ) a jobb felső 
sarokban, válassza a „Settings” (Beállítások) > „Prompt Settings” (Beállítások)

lehetőséget, és állítsa be a hangerőt alacsony, közepes vagy magas szintre.
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Automatikus újracsatlakozás
Automatikus
újracsatlakozá
s

1. Bekapcsolás után a fülhallgató automatikusan megpróbál csatlakozni az utoljára csatlakoztatott 
eszközhöz. A sikeres csatlakozást hangjelzés jelzi.

2. Ha a fülhallgató távolság miatt válik le az eszközről, és 3 percen belül visszatér a csatlakozási 
hatótávolságba (10 m), automatikusan újra csatlakozik az utoljára párosított eszközhöz. A sikeres 
csatlakozást hangjelzés jelzi.

3. Ezeknek az eszközöknek a hatótávolságon belül (10 m) kell lenniük, és bekapcsolt állapotban kell 
lenniük. Győződjön meg arról, hogy mobil eszközén be van kapcsolva a Bluetooth funkció.
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Fejhallgató keresése
Fülhallgatók keresése

fejhallgató

1. Használat előtt győződjön meg arról, hogy a fülhallgató sikeresen 
csatlakozott a telefonhoz, majd nyissa meg a Shokz alkalmazást.

2. Az alkalmazás megnyitása után koppintson a jobb felső sarokban található 
beállítások ikonra (⚙ ), majd válassza a „Settings”&gt; „Find My Earbuds” lehetőséget.

3. A felugró oldalon válassza ki a keresni kívánt fülhallgatót.
4. Válassza a „Ring Left Ear” / „Ring Right Ear” opciót, hogy a fülhallgató folyamatos csengőhangot 
adjon ki.

*Megjegyzés: A fejhallgató viselése közben ne használja a csengőhang funkciót.
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Fejhallgató visszaállítása

A fejhallgató visszaállítása

1. A fülhallgatók visszaállítása törli a párosított eszközök listáját, és visszaállítja az összes 
beállítást az alapértelmezett értékekre.

2. Helyezze mindkét fülhallgatót a töltőtokba.

3. Tartsa lenyomva a töltőtok funkciógombját 15 másodpercig. Amikor a tok belsejében lévő 
narancssárga jelzőfény 5 másodpercig villog, majd kialszik, a visszaállítás befejeződött.

4. Amint a jelzőfény narancssárgán és zölden villog, a fülhallgató párosításra és 
használatra kész.
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Tisztítás és 
karbantartás
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Tisztítás

Tisztítás
1. A fülhallgatók tisztítása
A fülhallgató tisztításához puha, tiszta és száraz ruhát ajánlunk. A fülhallgató hálójának tisztításához 
használjon tiszta, száraz vattacsomót, hogy óvatosan eltávolítsa a hálóról az összes szennyeződést és fülzsírt, 
majd törölje le egy puha ruhával.
*Megjegyzés:

1. A fejhallgató tisztítása és karbantartása előtt hagyja abba a használatát, és válassza le minden eszközről.

2. Ez a termék nem vízálló; ne öblítse le a fülhallgatót közvetlenül vízzel, és ne használjon ultrahangos tisztítást.

3. Ne engedje, hogy folyadék kerüljön a fülhallgató bármely nyílásába.

4. A fülhallgató károsodásának, deformálódásának vagy elszíneződésének elkerülése érdekében ne használjon 
súrolószereket, spray-ket, erősen koncentrált tisztítószereket, kémiai tisztítófolyadékokat, alkoholt vagy aceton alapú 
oldószereket. A fülhallgató tisztításához ne használjon éles vagy súroló tárgyakat.

2. A töltőtok tisztítása
A töltőtok letörléséhez puha, tiszta és száraz ruhát javaslunk. A töltőporton lévő szennyeződések 
eltávolításához használjon tiszta, száraz, puha sörtéjű kefét. A tok belsejében található töltőkapcsok finom 
tisztításához használjon tiszta, száraz vattacsomót.
*Megjegyzés:

1. A tisztítás és karbantartás előtt válassza le a töltőtokot a töltőkábelről.

2. A töltőtok tisztításához ne használjon súroló hatású eszközöket.
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Osztályozás

IP
e IP

A termék fülhallgatói ellenőrzött laboratóriumi körülmények között vízállóak, és megfelelnek az 
IEC 60529 szabvány IP54 követelményeinek.

*Megjegyzés:

1. Az IP54 szabvány szerinti por- és vízállóság csak a fülhallgató testére vonatkozik, nem a töltőtokra.

2. A fröccsenő víz ellenállás nem tartós, és a normál használat során bekövetkező kopás miatt idővel romolhat.

3. Ne merítse a terméket vízbe, ne tegye ki hosszabb ideig nedvességnek, és ne viselje vízi tevékenységek során, például úszás, 
vízisíelés vagy szörfözés közben.

4. Ha a termék vagy tartozékai vízzel érintkeznek, a lehető leghamarabb törölje le őket, és tegye őket jól szellőző, hűvös helyre, 
hogy megszáradjanak. Ne használja és ne töltse a terméket, amíg teljesen megszáradt.
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Tárolás és karbantartás

Tárolás és karbantartás

1. A terméket hűvös, száraz helyen tárolja. Üzemi hőmérséklet: 0 °C és 40 °C között.

2. A terméket tartsa távol hőforrásoktól, gyúlékony gázoktól és maró folyadékoktól. Kerülje a közvetlen 
napfénynek vagy magas hőmérsékletnek való hosszan tartó kitettséget.

3. Azonnal hagyja abba a termék használatát, ha bármely része megsérült, füstöl, túlmelegedett vagy 
égett szagot áraszt.

4. A fülhallgató IP54 por- és fröccsenő víz ellen védettségi fokozattal rendelkezik, így alkalmas vízi sportokhoz és 
edzésekhez. Nem teljesen vízálló. Ne merítse a fülhallgatót vízbe. Az IP54 védelmi fokozat idővel a normál kopás 
miatt csökkenhet.

5. A töltőtok nem vízálló. Ne tegye ki folyadéknak.

6. A fülhallgató tisztításához használjon puha, száraz ruhát.

7. Ha a terméket hosszabb ideig tárolja, akkor a következő használat előtt töltse fel teljesen.
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Jogi és szabályozási információk
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Jogi és szabályozási információk

Jogi és szabályozási információk

Hallásvédelem
A hangos zenehallgatás károsíthatja a hallást és torzíthatja a hangot. Kérjük, hallgasson felelősségteljesen.

Akkumulátorok biztonsága
Figyelmeztetés

1. A nem megfelelő típusú elem behelyezése veszélyt jelenthet a biztonságra.

2. Ne dobja a akkumulátort tűzbe, ne tegye forró sütőbe, és ne tegye ki mechanikai összetörésnek vagy vágásnak, mert az 
robbanást okozhat.

3. Az extrém magas hőmérsékletnek való kitettség robbanáshoz vagy gyúlékony folyadék vagy gáz 
szivárgásához vezethet.

4. A elem rendkívül alacsony légnyomásnak való kitettsége robbanást vagy gyúlékony folyadék vagy gáz 
szivárgását okozhatja.

5. Ha az akkumulátor jelentősen megduzzad, azonnal hagyja abba a használatát.

Töltés

1. Mielőtt a fülhallgatót a töltőtokba helyezi, győződjön meg arról, hogy teljesen száraz, és a töltés előtt tartsa 
szárazon a töltőport.

2. Csak olyan tápegységeket használjon, amelyek a megfelelő hatóságok által jóváhagyottak és megfelelnek a helyi 
előírásoknak (pl. UL, CSA, VDE, CCC).

Vezetés közbeni veszély

1. Egyes országokban vagy régiókban a termék vezetés vagy kerékpározás közbeni használata sértheti a helyi előírásokat. 
Ellenőrizze és tartsa be a közlekedési előírásokat és rendeleteket a területén, vagy forduljon a helyi hatóságokhoz.
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Jogi és szabályozási információk

Bőrirritáció
1. Kis számú személynél előfordulhat, hogy bizonyos anyagokra érzékenyek. Specifikus körülmények között való kitettség 
vagy hosszú távú érintkezés olyan anyagokkal, mint szappan, izzadság, naptej vagy testápoló, bőrirritációt vagy allergiás 
reakciókat okozhat.

2. A bőrirritáció kockázatának csökkentése érdekében ne alkalmazza a terméket sérült bőrön.

3. Ha bőrpír, duzzanat, viszketés vagy bármilyen más bőrreakció jelentkezik, azonnal hagyja abba a termék 
használatát, és forduljon orvoshoz.

Elektromágneses zavarás

1. Ne használja ezt a terméket olyan területeken, ahol a vezeték nélküli eszközök használata tilos vagy korlátozott (pl. 
repülőterek, egészségügyi intézmények), hogy ne zavarja más elektronikus eszközöket, és ne jelentsen potenciális veszélyt.

2. Egyes elektronikus eszközök (pl. egyes autóelektronikai rendszerek) a termék által okozott rádióinterferencia miatt 
nem működnek megfelelően. A részleteket kérdezze meg az eszköz gyártójától.

3. A termék által generált rádióhullámok befolyásolhatják egyes orvosi eszközök, például pacemakerek, defibrillátorok, 
cochleáris implantátumok és hallókészülékek működését. Ha ilyen orvosi eszközöket használ, konzultáljon orvosával és az 
eszköz gyártójával a termék használatának korlátozásairól, és tartson biztonságos távolságot a termék és az orvosi eszköz 
között. Ha zavarást gyanít, azonnal hagyja abba a termék használatát.

Fulladásveszély
1. Tartsa a fülhallgatót és a töltőtokot gyermekek és háziállatok elől elzárva.

2. Véletlen lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Figyelmeztetés

A kialakítás és a műszaki adatok előzetes értesítés nélkül változhatnak. A vállalattal és a termékekkel kapcsolatos 
legfrissebb információk a www.shokz.com weboldalon találhatók.

http://www.shokz.com/
http://www.shokz.com/
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Jogi és szabályozási információk

Gyártói nyilatkozat

Garancia

A Shokz 24 hónapos garanciát vállal erre a termékre. A jelenlegi garanciális feltételeket a www.shokz.com weboldalon találja, 
vagy forduljon a terméket értékesítő kereskedőhöz.

A termék használata előtt tartsa be az Ön országában érvényes konkrét előírásokat.

http://www.shokz.com/
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Vevőszolgálat
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A sorozatszám elhelyezkedése

SN:E310123456789

A sorozatszám elhelyezkedése

1. A termék sorozatszáma a csomagolás vonalkódján és a jótállási lapon található.

2. A sorozatszám a töltőtok fedelének belső oldalán is megtalálható.
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Garancia

Garancia

A fejhallgatóra garancia vonatkozik. A korlátozott garancia részleteit a 
https://shokz.com/pages/warranty-return weboldalon találja.

https://shokz.com/pages/warranty-return
https://shokz.com/pages/warranty-return



